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Cada coleccion viene acompariada por unos
iconos indicando las caracteristicas técnicas
de cada producto.

Las dimensiones de las piezas vienen
expresadas en centimetros y son siempre
medidas externas sin el expandible abierto.

El volumen interior de los productos esta
calculado en litros con el expandible abierto
(si lo tuviera), siendo el resultado su capacidad
maxima. El peso de los trolleys, en vacio, esta
indicado en kilogramos.

GABOL considera equipaje de cabina,
cualquier trolley o maleta que cumpla con los
requisitos de las medidas de la mayoria de las
lineas aéreas, segun la tabla de caracteristicas.

Caracteristicas Técnicas / Technical

!& Sistema 2 ruedas / 2 wheel system

Sistema 4 ruedas / 4 wheel system
Forrado / Lined

Acople a maleta / Trolley attachment
Cabina / Cabin luggage

Llaves / Keys

Identificador / Name tag

Tamano tablet / Tablet size

Each collection comes with a set of symbols
giving the technical specifications of each
product.

The dimensions of each piece are shown in
centimetres and in all cases refer to the external
measurements without the expandable section.
The internal volume of the pieces is shown
in litres and refers to the maximum capacity,
including the expandable section (if applicable).
The empty weight of the trolley cases is shown
in kilograms.

GABOL consider hand luggage, to be any
trolley or suitcase that meet the measurements
required by most airlines, as shown on the chart
at the back.

Characteristics

Tamano ebook / Ebook size
Tamano portatil / Laptop size
Acolchado / Quilted

Puerto de carga USB / USB charging port

Bl

CONNECT

Cinturdn ajustable a pecho / Adjustable chest belt

3

Material Impermeable / Water resistant material

Ligero / Lightweight

&

gabol.com

Chague collection est accompagnée d’icénes
indiquant les caractéristiques techniques de
chaque produit.

Les dimensions des piéces sont données en
centimeétres. |l s’agit toujours de dimensions
externes sans la partie expansible ouverte.

Le volume intérieur des produits est indiqué en
litres avec la partie expansible ouverte (s’il y a
lieu), le résultat étant la capacité maximale.

Le poids des trolleys a vide est indiqué en
kilogrammes.

GABOL considere comme bagage a main, tout
sac ou toute valise respectant les dimensions
et poids requits selon la majorité des lignes
aériennes, table jointe.

Clasificador / Divider

\ ()

Triple fuelle / Triple body

Expandible / Expandable

1S

Organizador / Organizer

Funda Portatil / Laptop sleeve

Material reciclado / Recycled material

Reflectante / Reflective

o @ &

)

Espalda acolchada poliéster / Polyester padded back

Medidas aceptadas por diferentes companias Cabin luggage weight & measurement restrictions Poids et dimensions des bagages cabines

aéreas para el equipaje de cabina. by airline. acceptés par les différentes compagnies aériennes.
Dimensiones Peso Dimensiones Peso Dimensiones Peso Dimensiones Peso
Aerolinea Maximas Maximo Aerolinea Maximas Maximo Aerolinea Maximas Maximo Aerolinea Maximas Maximo
Aer Lingus 55x40x24 cm 10 kg Blue Air 55x40x20 cm 10 kg HOP! 55x35x25 cm 12 kg Qatar Airways 50x37x25 cm 7 kg
AeroMexico 55x40x25 cm 10 kg Bmi 55x40x23 cm 12 kg Iberia 56x40x25 cm 10 kg Ryanair 55x40x20 cm 10 kg
Aeroflot 55x40x20 cm 10 kg British Airways 56x45x25 cm 23 kg Iberia Express 56x40x25 cm SAS 55x40x23 cm 8 kg
Aerolineas Argentinas 55x35x25 cm 8 kg Brussels Airlines  55x40x23 cm 8 kg Japan Airlines 55x40x25 cm 10 kg Singapore Airlines  Suma lados 115¢cm 7 kg
Air Algerie 55x35x25 cm 10 kg Cathay Pacific 56x36x23 cm 7 kg Jet2 56x45x25 cm 10 kg Swiss 55x40x23 cm 8 kg
Air Canada 55x40x23 cm 10 kg Cebu Pacific 56x36x23 cm 7 kg KLM 55x35x25 cm 12 kg Tap 55x40x20 cm 8 kg
Air Europa 55x35x25 cm 10 kg China Airlines 55x40x20 cm 5 kg Korean Air 55x40x20 cm 10 kg Thai Airways 56x45x25 cm 7 kg
Air France 55x35x25 cm 12 kg Condor 55x40x20 cm 6 kg LATAM 55x35x25 cm 8 kg Tuifly 55x40x20 cm 6 kg
Air New Zealand Sumalados 118cm 7 kg Czech Airlines 55x45x25 cm 8 kg LOT 55x40x23 cm 8 kg Turkish Airlines 55x40x23 cm 8 kg
Air Nostrum 56x45x25 cm 10 kg Delta Airlines 56x35x23 cm Lufthansa 55x40x23 cm 8 kg United Airlines 56x35x22 cm
Air One 55x35x25 cm 8 kg Easyjet 56x45x25 cm Malaysia Airlines  56x36x23 cm 7 kg Virgin Atlantic 56x36x23 cm 10 kg
Airbaltic 55x40x23 cm 8 kg Emirates 55x38x20 cm 7 kg Monarch 56x40x25 cm 10 kg Volaris 55x40x25 cm 10 kg
Alitalia 55x35x25 cm 8 kg Etihad Airways 56x36x23 cm 7 kg Norwegian 55x40x23 cm 10 kg Volotea 55x40x20 cm 10 kg
All Nippon Airways  55x40x25 cm 10 kg Eurowings 55x40x23 cm 8 kg Olympic Airlines  56x45x25 cm 8 kg Vueling 55x40x20 cm 10 kg
American Airlines 56x36x23 cm Finnair 55x40x23 cm 8 kg Pegasus 55x40x20 cm 8 kg Wizz Air 55x40x23 cm 10 kg
Austrian Airlines 55x40x23 cm 8 kg Flydubai 56x35x20cm 7 kg Philippine Airlines 50x37x25 - 115cm 7 kg
Binter Canarias 45x35x25 cm 6 kg Germanwings 55x40x23 cm 8 kg Qantas Suma lados 115cm 7 kg
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El compromiso de Gabol con el medio ambiente
nos lleva a desarrollar productos con materiales
cada vez mas sostenibles.

PVC free

Desde hace anos Gabol apuesta por fabricar
nuevas colecciones de mochilas y maletines libres
de plasticos PVC. Actualmente podemos afirmar
que la gran mayoria de productos de este
catalogo son PVC free.

;,Qué es el PVC?

El cloruro de polivinilo (PVC), conocido comunmente
como “vinilo” se ha convertido en uno de los tipos
de plastico mas utilizados. Se emplea en cientos de
productos. El PVC puede ser versatil pero un tanto
perjudicial para el medio ambiente.

En esta transicion industrial, se ha descubierto que
se puede reemplazar el PVC por materiales mas
seguros en practicamente todos los casos.

Material reciclado

El uso de material reciclado es otra de las apuestas
de Gabol para contribuir con la sostenibilidad
ambiental. Por eso, las colecciones que disefiamos
con estas premisas estan fabricadas con poliéster
100% reciclado (RPET).

;Qué es el RPET?

El RPET es un tipo de poliéster obtenido a través
de la recoleccidn, seleccion y tratamiento de
plasticos que son convertidos posteriormente en
hilo. La calidad del poliéster reciclado es igual a la
del tradicional e implica un menor uso del petréleo
y una reduccién de las emisiones de CO2.

Gabol's commitment to the environment leads us
to develop products with increasingly sustainable
materials.

PVC free

For years, Gabol has been committed to
manufacturing new collections of backpacks and
briefcases free of PVC plastics. We can currently
say that the vast majority of products in this
catalog are PVC free.

What is PVC?

Polyvinyl chloride (PVC), commonly known as "vinyl"
has become one of the most widely used plastics. It
is used in hundreds of products. While it is a versatile,
it can also be harmul to our environment.

With today’s industrial innovations, PVC can now
be replaced in most all products by new materials
which are safer in almost all cases.

Recycled material

The use of recycled material is another of Gabol's
commitments to contribute to environmental
sustainability. For this reason, the collections that
we design with these premises are made with
100% recycled polyester (RPET).

What is the RPET?

RPET is a type of polyester obtained through the
collection, selection and treatment of plastics that
are subsequently converted into yarn. The quality
of recycled polyester is equal to that of traditional
polyester and implies a lower use of oil and a
reduction in CO2 emissions.



8 caracteristicas / characteristics

Material reflectante / Reflective material

En condiciones de baja visibilidad, puede ser muy importante que nuestra presencia sea
advertida por otras personas o vehiculos.

Por ello Gabol presenta un nuevo material que es capaz de reflectar la luz, cambiando de
aspecto y haciendo evidente nuestra presencia. Cuando el material no recibe un foco de
luz directo, recobra su aspecto habitual.

In low visibility conditions, it can be extremely important to make our presence noticeable
by other people or vehicles.

It is for that reason that Gabol presents a new material that is able to reflect the light,
changing its aspect and making our presence evident. When the material is not receiving
a direct light, it recovers its usual aspect.

Sistema segurdad / Securtty system

Buscando soluciones para mejorar la proteccion ante posibles intentos de hurtos, en
Gabol hemos disefiado un sistema novedoso de cierre que permite enganchar los
cursores de la cremallera principal entre si. Gracias a este sistema, es muy dificil que nos
puedan abrir la cremallera, pudiendo llevar nuestro maletin o mochila con mayor
tranquilidad incluso en ambientes concurridos.

As a solution to improve protection against possible thefts, Gabol has design a new
closing system that allows us to join the cursors of the main zip. Thanks to this system, it
is very difficult for someone to open the zip. This will make us carry our briefcase or our
bag in a safe way even in crowded spaces.

impermeable / \Water resistant

Apostando siempre por la mejora continua de nuestras colecciones de textil, en Gabol
hemos disefiado mochilas con tejidos impermeables, capaces de resistir y repeler
cantidades de agua equivalentes a lluvias de intensidad media, manteniendo seco el
interior y sus pertenencias.

Always betting on the continuous improvement of our textile collections, in Gabol we
have designed backpacks with waterproof fabrics, capable of resisting and repelling
quantities of water equivalent to medium intensity rain, keeping the interior and its
belongings dry.

=pandible vertical / Vertical expandable

Hoy en dia la versatilidad es cada vez mas importante. Por eso, Gabol ha desarrollado
una nueva mochila expandible combinando disefio y funcionalidad. A diferencia de otros,
este sistema expande la mochila desde su base consiguiendo un mayor aumento de su
capacidad y la posibilidad de adaptarse a diferentes tamafios de portatil.

Nowadays, the versatility is such an important feature. For that reason, Gabol has

developed a new expandable backpack combining design and functionality. Unlike

others, this system expands the backpack from its bottom increasing its capacity and the
‘m possibility to adapt to the different sizes of a laptop.
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NDAUSE

orofessiona

Material:
Piel sintética
Synthetic leather
26
Burdeos
Burgundy 412710
Maletin / Briefcase
42 x 31 x7cm
9L-0,80kg

412750 412761

Mochila / Backpack Mochila / Backpack
27 x 34 x8cm 27 x38x5¢cm

6,6 L-0,45kg 4,41 -0,40 kg

1 T hlc

Sm

£\

412762
Acople a maleta Mochila / Backpack
frolley attachment xS o Cinturén ajustable a pecho

13,5 L - 0,63 kg

REAME

Adjustable chest belt

£\







decker

orofessiona

Material:
Piel sintética
Synthetic leather

16
Gris
Grey

9

Acople a maleta
Trolley attachment

9

Organizador interno
Inner organizer

(00]

412640

Bandolera / Shoulder bag
19x24 x7cm
3,2L-0,30 kg

2

departamentos

2 departamentos

2 compartments ( >

Cinturdn ajustable a pecho
Adjustable chest belt

2 compartments ( >

412620

Maletin / Briefcase

42 x31x9cm

10,8 L-0,8 kg
2EESNE
fr— [ R -

412650

Mochila / Backpack
27 x 34 x8cm

6,6 L-0,40 kg

412655

Mochila / Backpack
31 x43x12cm

14 L-0,70kg

BSfmneE




411920

Maletin / Briefcase
42 x31x 11 cm
12,8 L-1,13kg

2ERem

411940
Bandolera / Shoulder bag
19x24x7cm

3,2L-0,41kg

. 5

411979

Mochila bandolera / Sling backpack

Fhlc

20x 28 x7cm
29L-0,43kg

2 departamentos

C : 2 compartments

411955

Mochila / Backpack
31x43x12cm
14L-1,10kg

stinger

orofessional

2 departamentos

C : 2 compartments

Material:
Piel sintética
Synthetic leather

01

Negro
Black

6l

Departamento para portatil
Laptop compartment

Acople a maleta
Trolley attachment

Cinturdn ajustable a pecho
Adjustable chest belt

2GaBoL | 9



Status

orofessiondl

Material:
Piel sintética
Synthetic leather

15

Chocolate

9

Acople a maleta
Trolley attachment

9

Cinturdn ajustable a pecho
Adjustable chest belt

3 departamentos

3 compartments C :

2 departamentos

412130

Maletin / Briefcase
42x31x11cm
12,8 L - 0,98 kg

2 compartments C :

412141

Bandolera / Shoulder bag
24 x31x8cm
58L-0,51kg

g Y Y=Y~
ZE@EEemE

412155
Mochila / Backpack
31x43x12cm

14 L - 0,83 kg
DEeSeEms

412179

Mochila bandolera / Sling backpack
20x28x7cm

29L-0,34 kg

cEm=




3 departamentos

orofessional

Material:
Poliéster + Piel sintética
Polyester + Synthetic leather

408100

Maletin / Briefcase
42 x31x12cm
12,8 L-0,85kg

2 departamentos

C : 2 compartments

2 departamentos

C : 2 compartments

408104 408107
Bandolera / Shoulder bag Mochila / Backpack
24x31x9cm

31 x43x13cm Acople a maleta
58L-0,71kg 14 L -1kg

Trolley attachment
ZEESm ZEEeemE

3 departamentos

3 compartments C :

C

Departamento para tablet
Tablet compartment

408130

Maletin / Briefcase
43 x32x 15¢cm
15,8 L - 1,46 kg

C

Acople a maleta
Trolley attachment

\

RS m

@ GaBoL |11
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2 departamentos

reflect i

casual

Material:
Material reflectante + Piel sintética
Reflective material + Synthetic leather

16

Gris 412420

Grey Maletin / Briefcase
42 x31x9cm
10,8 L - 0,89 kg

412440 412450
Bandolera / Shoulder bag Mochila / Backpack
; 19x24x7cm 27 x34 x8cm
Material reflectante 3,2L-0,28 kg 6,6 L-0,47 kg

Reflective material

EmM’s

2 departamentos
2 compartments C >

Acople a maleta
Trolley attachment

O

412455

Mochila / Backpack
31x43x12cm

14 L -

Departamento para portatil
Laptop compartment

14



2 departamentos

< : 2 compartments

NEWOrK

casual

Material:
Nylon Gucci + Piel sintética
Gucci nylon + Synthetic leather

412220 Azul
Maletin / Briefcase Blue
42 x 31 x9cm

10,8 L- 0,89 kg

Material impermeable
Water resistant material

=
@

2 departamentos

< : 2 compartments

412250 412255

Mochila / Backpack Mochila / Backpack
27 x 34 x8cm 31 x43x12cm
6,6 L-0,48 kg

=ler)

412256
Mochila / Backpack

31x40x8cm/31x48x8cm

REMNN=®

11L-0,77 kg

22

)

!

\

K

\!

2>

14L-0,79 kg

ZEESNE=A®

Expande hasta tamano de 17,3”
Expands up to 17,3” size

Cinturdn ajustable a pecho
Adjustable chest belt

O

Acople a maleta
Trolley attachment

2 G380L |15



., Como se convierte una botella en un bolso?
How do we transform a bottle into a bag?

WAV

Recoleccion de botellas de plastico
Plastic bottle collection

Transformacion en hilo
Transformation into thread

Fabricacion de tejido RPET

Confeccion del bolso RPET fabric manufacture

Bag production

Ventajas
Advantages
Ahorro delagua Menos emisiones de CO2
Water saving Less CO2 emissions

Ahorro de energia &= \enos deshechos
Energy saving ‘m Less waste
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Ntro

casual

Material:
Material reciclado
Recycled material

01
Negro Convertible en mochila 412810
Black Briefcase becomes a backpack Maletin-mochila / Briefcase-backpack
42 x31x7cm
9L-1kg
b Material impermeable 0y A
stant mater = m=®a
Water resistant material Q - . dg V.4 éﬁ%

2 departamentos

C : 2 compartments

RECYCLED
MATERIAL

412851 412855
. ) Mochila / Backpack Mochila / Backpack
Cierre de seguridad 30 x 42 x 5 cm 31x43x 12 cm

Security system 5,6 L-0,45kg 14L-0,75 kg

2ESrN®s PENZH®8

2>

Expande hasta tamano de 17,3”

412856 Expands up to 17,3” size 412857

Mochila / Backpack Mochila antirrobo / Anti-theft backpack
31x40x8cm/31x48x8cm 30x45x10cm

11L-0,70kg 12,7 L - 0,58 kg

)
==

BEANINE=BRE el

REN=ZMea

18
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casual

Material:
Material reciclado
Recycled material

01

Negro
Black

b Material impermeable
Water resistant material

RECYCLED
MATERIAL

Bolsillo de seguridad
Security pocket

20

411709

Estuche triple / Triple pencil case
22X 7XxX7cm

1L-0,11kg

rJED

411754

Mochila / Backpack
31 x42x 14 cm
18L-0,42 kg

SO®C
[ A coniecr )

411782

Mochila antirrobo / Anti-theft backpack
32x43x10cm
13,8 L -0,45kg

I@EeAMNEP2B
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AMISION

Material:
Poliéster
Polyester

01

Negro
Black

9

Espalda acolchada
Padded back

9

Forro anti-rasgunos
Anti-scratch lining

2 departamentos

413050

Mochila / Backpack
29x42x5¢cm
56L-0,55kg

EnNeE

2 departamentos

( > 2 compartments

413055

Mochila / Backpack
29x44 x12cm
15,3 L -0,69 kg

Y Y =
‘e m

2 compartments ( >

413020

Maletin / Briefcase
42 x31x7cm
9,1L-0,55kg

413060

Funda portétil / Laptop sleeve
42 x 31 x3cm
3,9L-0,60kg

28



412901

Portafolio A5 / A5 Portfolio
28 x 22 x4 cm

1,6 L-0,49 kg

) [

412902

Portafolio A4 / A4 Portfolio
38x30x4cm
3,1L-0,89kg

DE

412903

Portafolio A4 / A4 Portfolio
38x30x4cm
3,1L-0,72kg

i

Clasificador 3 departamentos

3 compartments divider

Clasificador 3 departamentos
3 compartments divider

Capacidad para / Capacity for:

- 1 bloc A4 /1 A4 notepad
- 2 boligrafos / 2 pens

- 2 tarjetas Micro SD / 2 Micro SD cards

- 2 tarjetas SD / 2 SD cards

- 4 tarjetas de visita / 4 name cards

Material:
Piel sintética
Synthetic leather

2 G3B0L |25



26

Material:

Neopreno

Neoprene

01

Negro
Black

412581

Funda portatil / Laptop sleeve
31x23x2cm
1L-0,14 kg

412583

Funda portatil / Laptop sleeve
39x27x2cm

1,5L-0,19kg

412582

Funda portatil / Laptop sleeve
34 x25x2cm

1,2L-0,16 kg

412584

Funda portatil / Laptop sleeve
43 x32x2cm

2L-0,23kg




404312

Maletin-mochila con ruedas / Pilot case-backpack
34 x46x 18 cm

22 L-1,9kg

Altura tirador / Trolley puller height: 100 cm

2ESRNEN=2N

404314

Maletin con ruedas / Pilot case

43 x 45 x 23 cm

32L-25kg

Altura tirador / Trolley puller height: 105 cm

=lel X ICISE

Forro protector de ruedas
Wheels lining cover

Material:
Poliéster
Polyester

01

Negro
Black

=
®

Tarjetero
Name tag

@ G3aBoL |27
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Dags

99

Color Unico
Unique color

020788

Bolsa S/ Bag S

36 x 37 cm

Material: Polipropileno / Polypropylene

020786

BolsaL/Bag L

53 x 55 cm

Material: Polipropileno / Polypropylene

020785

BolsaM/ Bag M

46 x 47 cm

Material: Polipropileno / Polypropylene

020802

Bolsa / Bag

41 x35x12cm

Material: Polipropileno resinado / Coated polypropylene
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ADAPTACION - CREATIVIDAD — INNOVACION — COMPROMISO

Nuestra filosofia de empresa esta totalmente orientada hacia el cliente. No deseamos compradores esporadicos
sino colaboradores a largo plazo. Nuestras maximas son las siguientes:

En un ambito de economias cada vez mas interrelacionadas, somos plenamente conscientes de la necesaria
ADAPTACION a los diferentes mercados, sin olvidar nunca que calidad y competitividad son y seran, para
nosotros, aspectos siempre prioritarios.

La capacidad CREATIVA e INNOVADORA de nuestro departamento de disefio queda patente en el lanzamiento
de colecciones totalmente renovadas en cada campafia. Colores, formas, estilos, tejidos, etc.: todos los
elementos son re-estudiados anualmente para intentar estar siempre a la vanguardia del mercado.

Nuestro COMPROMISO es seguir trabajando para todos, desarrollando nuevos productos e intentando
mejorar el servicio; en definitiva, orientando todos los efectivos de la empresa para satisfacer las necesidades
de nuestros colaboradores.

Como todos los afios, les presentamos nuestras novedades para la proxima temporada. Esperamos
fervientemente sean de su agrado y quedamos, como siempre, a la espera de sus sugerencias para nuestro
proximo catélogo.

ADAPTATION — CREATIVITE — INNOVATION — ENGAGEMENT

Notre entreprise se consacre entierement aux clients. Cette philosophie nous enmene a rechercher la
fidélisation a long terme de tous nos collaborateurs grace aux points suivants:

Au sein d’un environement de plus en plus globalisé, nous sommes pleinement conscients de la necessaire
ADAPTATION a chaque marché; sans jamais oublier que qualité et compétitivité sont et seront toujours des
valeurs universelles.

La capacité CREATRICE et d'INNOVATION de notre département design est prouvée & chaque saison par le
lancement de nos nouvelles collections. Couleurs, formes, styles, tissus, etc.: tous les éléments sont réétudiés
chaque année pour essayer d’étre toujours a I'avant-garde du marché.

Notre ENGAGEMENT est clair: pousuivre notre travail, developpant de nouveaux produits tout en améliorant
nos services. Tous les efforts de notre personnel sont consacrés a satisfaire les besoins de nos collaborateurs.
Une fois de plus, nous désirons vous présenter les nouvelles collections pour la prochaine saison. Nous
éspérons sincerement que celles-ci seront de votre intérét et nous restons, comme toujours, a I'attente de vos
suggestions pour notre prochain catalogue.

ADAPTING — CREATING — INNOVATING — UNDERTAKING

Our business thinking is totally customer oriented. We are not looking for casual customers but for long term
business relationships. The main points of our thinking are as follows:

We realise that ADAPTING to new markets will be vital as closer and closer links develop between individual
national economies. But we do not lose sight of the fact that quality and remaining competitive are our major
priorities.

Our Design Department is constantly CREATING and INNOVATING, launching new collections every season.
Colours, shapes, styles and fabrics are re-examined annually in an effort to stay at the cutting edge of the
industry.

Our UNDERTAKING is to continue to invest our best efforts in our work, to go on developing new products
and improving our service. In short, we are putting our all into meeting the needs of our business partners.
These are our new designs for the coming season. We hope you will like them and look forward to receiving
your suggestions for our next catalogue.
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ANPASSUNG - INNOVATIVE UND KREATIVER IDEEN - UNSER BESTREBEN

Unsere Unternehmensphilosophie orientiert sich voll und ganz an den KundenbedUrfnissen. Unser Wunsch ist es
Geschéftspartner fur langfristige Geschaftsbeziehungen zu finden und nicht sporadische Kaufer. Folgende sind unsere
Hauptziele:

In einem Wirtschaftsumfeld, in dem immer mehr Verbindungen zwischen den Wirtschaftssystemen entstehen, sind wir
uns vollstandig der Tatsache bewusst, dass die ANPASSUNG an die verschiedenen Markte notwendig ist, ohne dabei
jemals zu vergessen, dass Qualitdt und Wettbewerbsféhigkeit fr uns immer an erster Stelle stehen und stehen werden.
Unsere Designabteilung steckt voller INNOVATIVER und KREATIVER IDEEN. Diese werden in den mit jeder Kampagne
erscheinenden vollstdndig neu gestalteten Kollektionen umgesetzt. Farben, Formen, Stile, Stoffe, usw.: Uber all
diese Faktoren werden jedes Jahr erneut Studien angestellt um so zu versuchen, immer zu den die Markttendenzen
entscheidenden Unternehmen zu gehoren.

UNSER BESTREBEN st es weiterhin fir alle zu arbeiten, neue Produkte zu entwickeln und zu versuchen unseren
Service zu verbessern. Dies bedeutet, dass sich alle unsere Angestellten an den BedUrfnissen unserer Geschéftspartner
orientieren und sich bemthen Lésungen flr diese zu finden.

Wie in jedem Jahr stellen wir Ihnen unsere neuen Produkte der kommenden Saison vor. Wir hoffen, dass diese Ihren
Bedurfnissen entsprechen und warten wie immer auf lhre Vorschlage flir den nachsten Katalog.

ADAPTACAO - CRIATIVIDADE - INOVAGAO - COMPROMISSO

Nossa filosofia de empresa é totalmente voltada ao cliente, ja que ndo desejamos compradores esporadicos, mas sim,
parceiros a longo prazo. Estes séo nossos lemas:

No ambito da economia cada vez mais globalizada, somos plenamente conscientes da adaptagéo que se faz necessaria
aos diferentes mercados, sem esquecer jamais, que qualidade e competitividade sdo e sempre serdo nossas prioridades.
A capacidade criativa moradora do nosso departamento de design torna-se evidente com o lan¢camento de colegbes
completamente novas a cada estagéo. Cores, formas, estilos, tecidos, etc. Todos os elementos séo revistos anualmente
com o objetivo de estar sempre a frente do mercado.

Nosso compromisso é continuar trabalhando para todos, desenvolvendo produtos novos e melhorando nosso servigo, em
resumo, orientando todos 0s nossos colaboradores para satisfazer as necessidades de todos 0s nossos parceiros.

Como em todos o0s anos, apresentamos nossas novidades para a proxima estacdo. Esperamos que realmente sejam do
seu agrado e nos colocamos, como sempre, a disposi¢cdo para suas sugestdes para o proximo catalogo.

ApanTtauus - Co3npaHue - CoBeplueHcTBoBaHue - [MpunoputetT Komnanum

dunocodus AeaTenlbHOCTU Hallel KOMNaHUM NOSTHOCTBLIO OPUEHTMPOBaHa Ha KnneHTa. Mbl npegnoynTaem
ONNTeNbHOE COTPYAHMYECTBO KPaTKOBPEMEHHbLIM KOHTPaKTam. B cBoen 4esaTenbHOCTY Mbl pyKOBOACTBYEMCS
cnegyoLwmMmn NpyHLMNamMm:

MbI noHMMaem, 4To Agantauus K HOBbIM PblIHKaM CTAHOBUTCS XKM3HEHHO HEOOXOAUMOW N3-3a BO3pacTaroLLEeN
CBSI3M MeXAy VHOUBMAYaNbHO Pa3BMBaOLLMMNCS HALMOHANIbHLIMIU 3KOHOMMKaMu. Ho npu aToMm, kKayecTBo
N KOHKYPEHTOCMNOCOOHOCTb ABNSAOTCS, 1 ByaoyT ocTaBaThCsl, HALIMMU FaBHbIMU NPUOPUTETaAMN.

Haw [HOenaptameHT [OnsanHa HenpepbiBHO Co3paeT n COBEPLUEHCTBYET, BbiMycKasi Ha PbIHOK HOBbIE
KONNeKUMn Kaxpabln ce3oH. Liseta, mogenun (popma), ctunm n matepuanbl KaxXObli rof nogBeprakTcs
KOHTPOJIO 1 06HOBNEHWNIO, /151 TOFO, YTOBbl OCTaBaTbCS Ha CaMOM MMKE B CBOEM CErMEHTE.

MpropuTteTom Hawen KomnaHnm octaeTcst MIHBECTMPOBAHME B HALWM Ny4dLUNeE OOCTUXEHNS B paboTe, cosgaHme
HOBbIX MPOAYKTOB U yNy4lleHne Hawero cepsuca. Bce Hawm ycunus HanpaeneHbl Ha yOOBNETBOPEHME
noTpebHOCTEN HaWMX NAPTHEPOB MO BU3HECY.

Kak 1 paHbLLle, Mbl NPeACTaBAsSIEM BaM HOBUHKM CNeayoLLero ce3oHa. Hageemcs, 4to OHM BaM NoHpaBsTCs,
N XXOEM OT BaC UHTEPECHbBIX KOMMEHTaPMEB.
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